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Bij koninklijk besluit van 4 september 1996, dat in werking treedt op_
21 september 1996, is Mevr. Bertier, E., toegevoegde vrederechter voor

Par arrété royal du 4- septembre-‘ 1996, entrant en vigueur le
21 septembre 1996, Mine Bertier, E., juge de paix de complément pour

de kantons behorende tot het geréchteﬁjk arrondissement Gent, | les cantons a;(:ipartenaht a arrondissement judiciaire de Gand, est
- benoemd tot vrederechter van het derde kanton Gent. nommée juge de paix du troisi¢me canton de Gand.
MINISTERIE VAN MIDDENSTAND . MINISTERE DES é[.ASSESMOYENNES
- ENLANDBOUW ‘ET DE L'AGRICULTURE =~
[16139] ‘ [16139}

‘ Nationale Orden. — Benoeming

Bij koninklijk besluit van 29 mei 1996 wordt Mej. Descamps, Iréne
Evelina Clémentine, beheerster-schatbewaarster van de Nationale Liga
van het Werk van de Akker-de Volkstuinen, benoemd tot Ridder in de
Kroonorde. ' B

Zij zal van 29 mei 1996 af haar rang in de Orde innemen,

Ordres nationaux, — Nomination

Par arrété royal du 29 mai 1996, Mile Déscamps, Iréne Evelina
Clémentin.e, administratrice-trésoriere de Ia Ligue nationale du Coin de
E':erre-}ardms populaires, est nommée Chevalier de I'Ordre de la

ouronne, i

Elle prendra rang dans I'Ordre & dater du 29 mai 1996,

. — . ] -

MINISTERIE VAN SOCIALE ZAKEN, .
VOLKSGEZONDHEID EN LEEFMILIEU

12 JUIN 1996. - Koninklijk besluit tot goedkeuring van het huishou-
delijk reglement van het comité voor de evaluatie van de medische
praktijk inzake geneesmiddelen

eneeskundige verzorging van het Rijksinstituut voor ziekie- en.
invaliditeitsverzekering

[22288}

ALBERT 1I, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet betreffende de verplichte verzekering voor genees-
kundige verzorging en uitkeringen, gecodrdineerd op 14 juli 1994,
inzonderheid op de artikelen 19 en 20;

Gelet op het advies uitgebracht op 25 januari 1996 door het comité
voor de evaluatie van de medische praktijk inzake geneesmiddelen;

‘Gelet op het advies, uitgebracht op 22 april 1996 door het comité van
de verzekering voor geneeskundige verzorging; ‘

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Het huishoudelijk. reglement van het comité voor de
evaluatie van de medische praﬂtijk inzake geneesmiddelen ingesteld bij
de Dienst voor geneeskundige verzorging van het Rijksinstituut voor
ziekte- en invaliditeitsverzekering, als bijlage bij dit besluit gevoegd,
wordt goedgekeurd. .

Art: 2. Dit besluit treedt in werking
Belgisch Staatsblad wordt bekendgemaakt.

Art. 3. Onze Minister van Sociale Zaken is belast met de uitvoéring
van dit besluit. .

Gegeven te Brussel, 12 juni 1996.

ALBERT

de dag waarop het in het

Van Koningswege :

De Minister van Sociale Zaken,
» Mevr. M. DE GALAN

Bijlage

Huishoudelijk reglement van het comité voor de evaluatie van de
medische praktijk inzake geneesmiddelen ingesteld bij de Dienst

voor geneeskundige verzorging van het Rijksinstituut voor ziekte-en }.

invaliditeitsverzekering

Het bijeenroepen

Artikel 1. Het comité voor de evaluatie van de medische praktijk
inzake geneesmiddelen wordt in vergadering bijeengeroe&en door de
voorzitter hetzij op zijn initiatief, hetzij op verzoek van de Minister van
Sociale Zaken, hetzij op verzoek van het comité voor de verzekerin
van geneeskundige verzorging, hetzij op schrifteliik gemotivee
verzoek van minstens drie leden.

ingesteld bij de Dienst voor |

:

MINISTERE DES AFFAIRES SOCIALES,
DE LA SANTE PUBLIQUE ET DE L'ENVIRONNEMENT

12 JUIN 1996. — Arrété royal Jportant approbation du réglement
d’ordre intérieur du comité d’évaluation des pratiques médicales
en matiére de médicaments institué auprés du Service des soins de
santé de Institut national d’assurance maladie-invalidité

{22288]

ALBERT I, Roi des Belges,
A tous, présents et & venir, Salut.

Vu la loi relative & Vassurance obligatoire soins de santé et indem-
nités, coordonnée le 14 juillet 1994, notamment les articles 19 et:20;

Vu Tavis émis le 25 janvier 1996 par le comité d’évaluation des
pratiques médicales en matiére de médicaments;

Vu Favis émis le 22 avril 1996 par le comité de I'assurance des soins
de santé;

Nous avons arrété et arrétons :

Article 1%. Le réglement d’ordre intérieur du comité d’évaluation

- des pratiques médicales en matiére de médicaments institué auprés du

" Service des soins de santé de VInstitut national d’assurance maladie-
invalidité, joint en annexe, est approuveé. :

Art, 2. Le présent arrété entre en vigueur le jour de sa publication
au Moniteur belge.

Art. 3. Notre Ministre des Affaires sociales est
du présent arrété.

Doriné a Bruxelles, le 12 juin 1996.

chargé de I'exécution

ALBERT

Par le Roi :

- Le Ministre des Affaires sociales,
Mme M. DE GALAN

Annexe

Réglement d’ordre intérieur du comité d’évaluation des pratiques }
médicale en matiére de médicaments institué auprés du Service des
soins de santé de I'Institut national d’assurance maladie-invalidité

'De la convocation

Article 1. Le comité d’évaluation des pratiques médicales en
matiére de médicaments se réunit sur convocation du président, soit i
son initiative, soit & la r
la requéte du comité de I'assurance soins de santé, soit 4 la demande
motivée de trois membres au moins, formulée par écrit.

uéte du Ministre des Affaires sociales, soit a
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Art. 2. De leden worden schriftelijk opgeroepen en de oproeping
wordt ondertekend hetzij door de voorzitter, hetzij door de secretaris
of, indien deze laatste verhinderd: is, door een medewerker van de

beheerseenheid voor de farmaceutische verstrekkingen die door de -

Leidend ambtenaar van de Dienst
wordt aangeduid. .

De oproepingen worden verzonden ten minste één week v66r de
datum van de vergadering. o :
In geval van difngende noodzaak: wordt het comité onmiddellijk
opgeroepen. : ) :
' © Agenda
Art. 3. De a]genda van de vergaderingen komt voor in de oproeping
of volgt als bijlage erbij. - .

Alleen de aangek;genheden welke o%é:le agenda zijﬁ ingeschreven,
worden besproken; de volgorde van de behandeling ervan kan worden
gewijzigd indien.de meerderheid van de leden dit wenselijk acht.

De dringende adviezen, door de Toeziende Minister gevraagd,
worden toegevoegd aan de agenda en eerst behandeld.

oor geneeskundige verzorging

De meerderheid van de aanwezige leden kan ook ter zitting beslissen
dringende problemen aan de agenda toe te voegen. :

. Plaats“

Art. 4. De vergaderingen worden gehouden in ‘de Dienst voor
geneeskundige verzorging van het Rijksinstituut voor ziekte- en
invaliditeitsverzekering. =~ ' :

Art. 5. Het comité kan daarenboven bij het behandelen van bijzon-
dere technischehrroblemen. iedere persoon waarvan hij oordeelt dat
deze hem kan inlichten, voor de vergadering oproepen.

Art. 6. Het comité houdt rechtsgeldig zitting indien ten minste de
helft van zijn leden aanwezig is.

De voorzitter 1éidt de werkzaamheden van het comité. Indien deze
laatste verhinderd is, wordt de zitting voorgezeten door de vice-
voorzitter.

Werkgroepen

Art. 7. Het comité kan onder z;jn leden werkgroepén oprichten die
hij belast met het voorafgaand onderzoek van een bijzonder probleem.

Elke werkgroep wordt voorgezeten door een lid van het comité
aangewezen door.de voorzitter; het secretariaat wordt verzorgd door
de secretaris of door een lid dat wordt aangeduid door het comité.

Elke werkgroep kan beroep doen op de medewerking van de technici
die hij nodig acht.

De werkgroepeﬁ worden ontbonden zodra het onderzoek van het
probleem waarmee zij zijn belast, is begindigd.

Stemmingen
Art. 8. De leden zijn stemgerechtigd.

De stemmingen gebeuren bij handopsteking. De stemming is geheim
wanneer ten minste drie leden hierom verzoeken.

Art. 9.-De voorstellen en de adviezen worden aangenomen bij
meerderheid van stemmen van de leden die aan de stemming deel-
nemen; er wordt geen rekening gehouden met de onthoudingen. Bij
staking van stemmen is het voorstel afgewezen.

Notulen

Art. 10. De secretaris wordt belast met het opstellen, in het Neder-
lands en in het Frans, van de notulen van de velgaderingen waarin de
besprekingen bondig worden samengevat. De gedane voorstellen en de
%emou'veerde adviezen die werden uitgebracht, worden opgenomen.

eze worden aan de leden gezonden.

Art. 11. De notulen van een vergadering worden op de volgende
vergadering ter goedkeuring voorqgelegd VOOT ZOver ze ten minste vijf
dagen v66r de dag van die verga ering-aan de leden zijn gezonden.

Zo niet mag de goedkeuring ervan schriftelijk gebeuren of worden
verdaagd tot de cerstvolgende vergadering.

Art. 12. Een exemplaar van de goedgekeurde notulen wordt onder-
tekend, naargelang get eval, door dge voorzitter of door de vice-
voorzitter evenals door de secretaris. Dit exemplaar wordt door de
secrelaris bewaard in de archieven van het comité.

De kopie van de definitieve notulen wordt aan de werkende leden
toegestuurd.

Art. 2, Les membres sont convoqués par écrit, sous la signature soit
du président, soit du secrétaire ou en cas d’empéchement de ce dernier,
par un agent de l'unité de gestion des prestations pharmaceutiques
désigné par le Fonctionnaire dirigeant du Service des soins de santé;

Les convocations sont envoyées au moins une semaine avant la date
de la-séance. :

En cas d'urgence, le comité est convoqué sans délai.
. :

- De lordre du jour
Art. 3. L'ordre du jour des séancas figure sur la convocation ou est

émcxé a celle-¢i.

Seule les questions reprises i cet ordre du jour sont discutée, I'ordre
de leur examen pouvant étre modifié si la majorité des membres en
exprime le veeu.

Les avis urgents demandés par le Ministre de tutelle sont ajoutés 3
Yordre du jour et traités en priorité.

La majorité des membres présents peut également décider en séance
d’ajouter & l'ordre du jour toute question urgente.

Du siége

Art. 4. Les réunions ont licu au siége du Service des soins de santé
de V'Institut national d’assurance maladie-invalidité.

Art. 5. Le comité peut, en outre, pour l'examen de probiémes
techniques particuliers, inviter en séance toute personne qu'il juge
susceptible de pouvoir 'éclairer.

Art. 6. Le comité siége valablement si au moins la moitié des ses
membres sont présents.

Les travaux du comité sont conduits par son président. En 'absence
de ce dernier, la séance est présidée par e vice-président.

Des groupes de travail

Art. 7. Le comité peut constituer en son sein des groupes de travail
chargés de Vétude préalable d'un probléme particulier.

Chaque groupe de travail est é:résidé par un membre du comité
désigne par le président; son secrétariat est assuré par le secrétaire ou _
par un membre désigné par le comité. :

Chaque groupe de travail peut s'adjoindre la coflaboration des
techniciens qu'il juge nécessaires.

Les groupes de travail sont dissous dés que I'étude du probléme dont
ils sont chargés est terminée.

Des votes
Art. 8. Les membres ont voix délibérative.

Les votes ont lieu & main levée. Iis ont lieu au scrutin secret lorsqu’at
moins trois membres en formulent la demande.

Art. 9. Les propositions et avis sont adoptés 4 la majorité simple des
mentbres participant au vote, compte non tenu des abstentions. En cas
de parité de voix, la Proposition est rejetée.

Des procés-verbaux

Art. 10. Le secrétaire est chargé de la rédaction en frangais et en
néerlandais des procés-verbaux des séances qui résument succincte-
ment les débats et reprennent I'énoncé des propositions fsites et des
avis motivés qui ont été émis; ceux-ci sont adressés aux membres.

Art. 11. Les procés-verbaux relatifs 4 une séance sont sowmis pour
approbation a-a séance suivante, pour autant qu'ils aient été adressés

| aux membres au moins cinq jours avant la date de cette réunion,

Dans le cas contraire, I'approbation peut étre faire par éerit ou
reportée & la séance immédiatement wltérieure.

Art. 12. Un exemplaire des procés-verbaux- approuvés est signé par
le président ou par le vice-président suivant le cas ainsi que par le
secrétaire.- Cet exemplaire est conservé par le secrétaire dans les
archives du comité.

fsCu:)pie des procds-verbaux définitifs est adressée aux membres effec-
tifs. :
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~.Adviezen en voorstellen ,
Art. 13. De adviezen worden gemotiveerd en overgemaakt aan de

 Organen waarvoor zij bestemd zijn. Hetzelfde geldt voor de voorstellen. -

Vertrouwelijkheid.

Art. 14. Deledenenalle gersonen die deelnemen aan de werkzaam- [

heden van het comité houden zich aan het bewaren van de geheim-
houding van de beraadslagingen evenals van alle inlichtingen waarvan
zij kennis nemen bij de uitoefening van hun opdrachten. :
Documenten kunnen alleen openbaar gemaakt worden nadat het
. comité daarover zijn goedkeuring heeft verleend,. . ... . . -

i _.Gezien om te worden gevoeg(i_‘bij' het- koninklijk besluit van
12 junj 1996. ‘ CL

De Minister van Sociale iékem
Mevr. M. DE GALAN

Rijksinstituut voor ziekte- en invaliditeitsverzekering
Verzekeringscomité voor geneeskundige verzorging

Ontslagverlening. — Benoeming 25

. 22502

Bij koninklijk besluit van 20 augustus 1996, dat in werking treedt de
dag van.deze bekendmaking :

— wordt eervol ontslag uit haar mandaat van plaatsvervangend lid
van het Verzekeringscomité voor geneeskundige verzorging van het
Rijksinstituut voor ziekte- en invaliditeitsverzékering, verleend aan
Mevr. Donnay, V.;

— bij hetzelfde besluit wordt benoemd bij ﬁenoemd comité, de heer

Mertens, P..tot plaatsvervangend lid, in de oedanigheid van verte-
enwoordiger van een verzekeringsinstelling, ter vervanging van
evr. Donnay, V., wier mandaat hij zal volein igen. :
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) Des avis et propositions

Art. 13. Les avis sont motivés et transmis aux instances auxquelles
ils sont destinés. Il en est de méme des propositions. .
' De 1a confidentialité,

Art. 14. Les membres et toutes personnes Ezrticipant aux travaux du
comité sont tenus de garder le secret des délibérations ainsi quede tous
renseignements dont il prendraient connaissance a [occasion de

Yaccomplissement de leur missions,
Les decumanis ne peuvent étre publiés qu'aprés approbation du

. COmité,

Vu pour étre annexé A 'arrété royal du 12 juin 19%.

Le Ministre des Affaires séciales,
Mme M. DE GALAN

Institut national d’assurance maladie-invalidité
Comité de assurance des soins de santé
Démission, — Nomination
[22502)

Par arrété royal du 20 aoGit 1996, qui entre en vigueur le jour de Ia
présente publication : ‘

— démission honorable de son mandat de membre suppléant du
Comité de I'assurance des soins de santé de VInstitut national d‘assu-
rance maladie-invalidité est accordée 3 Mme Donnay, V,; :

— par le méme arrélé est nominé audit comité M. Merténs, P, en
qualité de membre suppléant, au titre de représentant d‘un organisme
assureur, en remplacement de Mme Donnay, V., dont il achévera le
mandat.

a

-

MINISTERIE VAN TEWERKSTELLING EN ARBEID
{C - 12658}

Paritair Subcomité voor de elektriciens : .
installatie en distributie. — Vervanging van een lid

Bij koninklijk besluit van 4 augustus 1996, dat in werking treedt op
26 augustus 1996, wordt de"heer Jean-Paul DEFFONTAINE, te Etter-
beek, als vertesenwoordiger van de werkgeversorganisatie, tot plaats-
vervangend lid benoemd van het Paritair Subcomité voor de elektri-
ciens : installatie en distributie, ter vervanging van de heer Dominique
FOSTIER, te Geraardsbergen, wiens mandaat een einde nam op
verzoek van de organisatie die hem had voorgedragen; hij zal het
mandaat van zijn voorganger voleindigen.

Paritair Comité voor de bedienden uit de voedingsnijverheid
‘Vervanging van leden

Bij koninklijk besluit van 4 augustus 1996, dat in werking treedt op
26 augystus 1996 : o . )

wordt Mevrouw Monique RAQUET, te Gent, als vertegenwoordig-
ster van een werknemersorganisatie, tot gewoon lid benoemd van het
Paritair Comité voor de bedienden uit de voedingsnijverheid, ter
vervanging van de heer Freddy SIGL; te Zelzate, wiens mandaat een
einde nam op verzoek van de organisatie die hem had voorgedragen;
zij zal het mandaat van haar voorganger voleindigen; '

. worden de heren Paul ARENTS, te Heist-op-den-Berg; Roger VAN
VLASSELAER, te Tremelo, en Mevrouw Danielle LEP; PE; te Saint-
Ghislain, als vertegenwoordigers van een werknemersorganisatie, tot
plaatsvervangende leden benoemd van dit comité, respectievelijk ter.
vervanging van de heren Alex TOCK, te Schelle; Alex DEBAETSE IER,
te Huldenberg, en Mevrouw Michale DURAY, te Quaregnon, wier
mandaat een einde nam op verzoek van de organisatie die hen had
:irporgedragen; zij zullen heét mandaat van hun voorgangers volein-
igen. :

Yemplacement de M.

MINISTERE DE L'EMPLOI ET DU TRAVAIL
{C ~ 12658}

Sous-commission paritaire des électriciens:
installation et distribution. — Remplacement d’un membre

Par arrété royaldu 4 aofit 1996, qui entre en vigueur le 26 aott 1996,
M. Jean-Paul I%IEFFONTAINE, a Etterbeek, est nommé, en qualité de
représentant de I'organisation d‘employeurs, membre suppleant de la
Sous-commission paritaire des électriciens : installation et distribution,
en remplacement de M. Dominique FOSTIER, 2 Grammont, dont le
mandat a pris fin 3 Ia demande de F'organisation qui V'avait présenté; il
achévera le mandat de son prédécesseur.

v—

Commission paritaire pour les employés de I'industrie alimentaire
Remplacement de ' membres

Par arrété royal du 4 aofit 1996, qui entre en vigueur le 26 aofit 1996 ;

Mme Monique RAQUET, 2 Gand, est nommée, en qualité de repré-
sentante d’'une organisation de travailleurs, membre effectif de Ia
Commission paritaire pour les employés de Iindustrie alimentaire, en
reddy SIGL, 3 Zelzate, dont le mandat a pris fin
demande de l'organisation qui Yavait présenté; elle achdvera le

" mandat de son prédécesseur;

MM. Paul ARENTS, & Heist-op-den-Berg; Roger VAN VLASSELAER,
a Tremelo, et Mme Danielle LE%APE, a Saint-Ghislain, sont nommés,
en qualité de représentants d'une organisation de travailleurs, membres
suppléants de cette commission, en mmFIacmmt respectivement de

Alex TOCK, a Schelle; Alex DEBAETSELIER, 2 Huldenberg, et de
Mme Michéle DURAY, 3 Quaregnon, dont le mandat a pris fina la
demande de Vorganisation qui les avait présentés; ils achéveront le
mandat de leurs prédécesseurs. ’



